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IN DEN KOLONIEN

M. Frishman

,Wir sind ja hier nur noch geduldet, hatten also ebensogut zuhause bleiben kénnen."

Fortsetzung von Seite 28

Ganges, héchstens verdarb ich mir den
Rasen noch mehr, als Du es schon getan
hattest, und hinter das Geheimnis Dei-
ner Bauplatze bin ich nie gekommen.

Und schlieklich, das mufst Du wahr-
_haftig gemerkt haben, und es mufy Dir
im wahren Sinn des Wortes aufgerochen
sein, etwas stimme hier nicht mehr, als
Du wochenlang jeden Tag irgendwo aut
Deinen dunkeln Wegen auf den fiirch-
terlichen Gestank von Karbid stiefsest.
Drei Kilo habe ich verlocht; man hatte
mir gesagt, das sei ein todsicheres Mit-
tel, Dich zu verireiben. Den Rasen hat
es téten mdgen, aber Du bist geblieben,
hartnackig — fast wére ich heute ver-
sucht zu sagen: freu.

Du hattest doch grad aufierhalb un-
seres Gartens ein Feld von funfhundert
Metern Lange zu Deiner Vertiigung, in
dem Du meinetwegen einen ganzen
Alpenwall von Maulwurfshiigeln héttest
aufwerfen kénnen, oder schliefilich (ich
weify, das ist nicht gerade ein christ-
licher Wunsch): warum bist Du denn nie
in die Géarten unserer Nachbaren links
und rechts gegangen? Dort héttest Du
doch sicher auch fette Engerlinge ge-
funden?

Doch ist nun ja, mein lieber Schwarz-
rock, nichts mehr zu &ndern; Du hast ge-
flissentlich alle Méglichkeiten, Dein Le-
ben zu retten, verpaht. Und jetzt ist es
geschehen, und Du bist tot, und wir sind
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von dem vielgehahten Stérefried be-
freit. Aber ich habe gar kein Gefiihl des
Triumphes; ich hasse Dich auch gar nicht
mehr; was red’ ich noch lange, lebe
wohl, mein kleiner Freund (fast hatte ich
gesagt: ,die Erde sei Dir leicht’, Dir, der
Du ganze Berge getragen hast!), und
pak dann auf im Maulwurthimmel, daf;
Du nicht in frischgesdte Rasenflachen
geratst, oder in Blumenrabatten!
Ruodi.

Nachschrift: Das Maulwurfsgeschlecht
blitht und gedeiht trotz allem fréhlich
weiter; die Berge, die seit dem Zeit-
punkt des oben niedergeschriebenen
Gespréches in unserm Rasen neu aufge-
stolsen worden sind, sprechen dafiir.
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